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Cezhrani čné dedenie a cudzí prvok

� Ak smrť občana, ako jeden z predpokladov dedenia, 
spôsobuje stret dvoch právnych poriadkov (štátov) 

� Dôvod stretu – kolízie môže byť nesúlad, rôznorodosť 
medzi : ŠO, OP, majetkom, úmrtím v cudzine...

ŠO SR a v ČR má OP, majetok alebo smrťŠO SR a v ČR má OP, majetok alebo smrť

� Tento dôvod je cezhraničný prvok/aspekt dedičského 
konania, pre ktorý treba posudzovať DK aj podľa MZ 
alebo ZMPS, a teraz aj podľa Nariadenia

� „Dedič žije v cudzine“ – len z hľadiska doručovania, príp. 
výkonu dôkazu 



Hierarchia a systematika slovenských, 
európskych a medzinárodných noriem 

upravujúcich dedenie

A: Nariadenie-Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 650/2012 

zo 4. júla 2012 o právomoci, rozhodnom práve, uznávaní a výkone rozhodnutí  a prijatí a 
výkone verejných listín v dedičských veciach a o zavedení európskeho osvedčenia o 
dedičstve

B. Osobitné medzinárodné zmluvy

� čl. 75 Nariadenia

� vzťah k tomuto Nariadeniu

zákon o MPS

(zákon č. 97/1963 Zb. o medzinárodnom práve súkromnom a 
procesnom v platnom znení)



Nariadenie EÚ 650/2012 o právomoci, rozhodnom práve, 
uznávaní a výkone rozhodnutí a prijatí a výkone verejných 

listín
v dedi čských veciach a o zavedení 

európskeho osved čenia o dedi čstve

� priamo záväzná norma, aplikovateľná bez potreby 
implementácie

� Do právneho poriadku SR zasiahla zmenami za účelom  
správnej aplikácie

Nariadenie PRINIESLO(má priniesť): 
� urýchleniecezhr. ded. kon., v jedinom ded. konaní
� zladenieius a fori,jednota jurisdikčných pravidiel 
� voľba rozhodného práva poruč  .            právomoci
� vzájomné uznávanie rozhodnutí a VLv ded. veciach 
� Zavedenie jednotného osvedčenia (certifikátu) o dedičstve 

EDO



Územnápôsobnos ť Nariadenia
� čl. 84 - Nariadenie je záväznév celomrozsahu a priamo

uplatniteľné v členských štátoch v súlade so zmluvami. 
� Spoj. Kráľovstvo, Írsko a Dánsko – vylúčené z pôsobnosti

� Akýkoľvek cudzí prvok v zásade...uplatniteľnosť Nariadenia

� Vzťah - Nariadenie a MD : čl. 75

Ods. 1-čl. štát + 3. štát : [dohovory, ktorých stranou sú aj nečlenské Ods. 1-čl. štát + 3. štát : [dohovory, ktorých stranou sú aj nečlenské 
štáty]:„Týmto nariadením nie je dotknuté uplatňovanie 
medzinárodných dohovorov, ktorých zmluvnou stranou je v čase prijatia 
tohto nariadenia jeden alebo viacero členských štátov a ktoré sa týkajú 
otázok upravených v tomto nariadení.“zachované MD 

ods. 2 -čl. štát+čl. štát [dohovory, ktorých stranou sú len členské štáty]: 
„ Bez ohľadu na odsek 1 má toto nariadeniemedzi členskými štátmi 
prednosť pred dohovormi uzavretými výlučne medzi dvoma alebo viacerými 
z nich v rozsahu, v akom sa týkajú otázok upravených v tomto nariadení.“ : 
vylúčené MD v rozsahu Nariadenia 



Časová pôsobnos ť Nariadenia
� Prechodné ustanovenia -Čl. 83 ods. 1-4
� po poruč. zomr. od 17. 08. 2015-uplatňuje sa
� Prij. 4.7.2012, zver. 27.7.2012, úč.17.8.2012,  
� Čl. 77, čl. 78 – 16.11.2014 , korigendum16.1.2015 –

notifikačné  povinnosti
� Voľba práva pred 17.8.2015 – platný ..ak ..ods. 2,4
� Závet pred 17.8.2015 – platný ...ak..ods. 3
retroaktívna platnosť voľby práva a úkonov nakladania 

s majetkom pre prípad smrti
� Do 17.8.2015 zomretí  MZ+MPS



Vecnápôsobnos ť Nariadenia
� Čl.1ods.1,1.veta-Nariadenie sa vzťahuje na dedenie majetku po 

zosnulých osobách-rozsah pôsobnosti RP
� Rozsah pôsobnosti: Čl. 23.1 – PP podľa N sa spravuje celé 

dedičstvo, Explicitné, pozitívne vymedzenie - najmä: -čl.23.2
Implicitné, negatívne vymedzenie
� 2.veta čl.1 – Nariadenie sa nevzťahuje na daňové, colné a správne 

veci.+čl.2. osobný stav, právna spôsobilosť, nezvestnosť, neprítomnosť; ..majetkových práv 
vyplývajúcich z manželského zväzku BSM čo znamená, že zostavenie BSM a 
vyporiadanieBSM sa bude riadiť právnou úpravou vnútroštátnou podľa MZ či MPS  - §21vyporiadanieBSM sa bude riadiť právnou úpravou vnútroštátnou podľa MZ či MPS  - §21
Osobné a majetkové vzťahy manželov sa spravujú právom štátu, ktorého sú príslušníkmi. Ak sú manželia príslušníkmi 
rôznych štátov, spravujú sa tieto vzťahy právom slovenským. (2) Dojednaná úprava manželského majetkového práva 
sa posudzuje podľa právneho poriadku, ktorý bol pre majetkové vzťahy manželov rozhodujúci v čase, keď k úprave 

došlo..... a majetkových práv zo vzťahov, ktoré majú podľa RP porovnateľné 
účinky ako manželstvo; vyživovacie povinnosti, formálna platnosť právnych 
úkonov nakladania s majetkom pre prípad smrti urobených ústne; 
majetkové práva, podiely a majetok vytvorený alebo prevedený inak ako 
dedením, právo obchodných spoločností , trusty; povaha vecných práv a 
zápis práv k nehnuteľ. alebo hnuteľ. veciam do registra a účinky 

t.j. v prípade nehnuteľností v SR to bude OZ



Výklad Nariadenia

Jednotlivé články Nariadenia vykladať :

� za použitia „Preambuly,“ akéhosi komentára� za použitia „Preambuly,“ akéhosi komentára

� za použitia „Prechodných ustanovení“ -Čl. 83 
ods. 1-4 a účinnosti v čl. 84

� aplikujúc výklad pojmov čl. 3



Zladenie ius aZladenie ius aZladenie ius aZladenie ius a foriforiforifori
Podľa čl. 27 Preambuly :Cieľom ustanovení tohto nariadenia je

zabezpečiť, aby orgán, ktorý koná v dedičskej veci, vo väčšine
prípadov uplatňoval vlastný právny poriadok.

V tomto nariadení sa preto ustanovujú mechanizmy,ktoré by sa
uplatnili v prípade, keď si zosnulý ako právny poriadok, ktorýmsa
má spravovať dedenie poňom, zvolil právny poriadokčlenského
štátu, ktorého je štátnympríslušníkom.

� Mechanizmy zjednotenia ius a fori uvedené v bode 27-31 � Mechanizmy zjednotenia ius a fori uvedené v bode 27-31 
Preambuly :

� v čl. 5 - Zvolená právomoc , 
� v čl. 6 - Odmietnutá právomoc, 
� čl. 10 - Subsidiárna právomoc a 
� v čl. 11 – Forumnecesitatis



Právomoc konať Právomoc konať Právomoc konať Právomoc konať –––– forum forum forum forum –––– kapitola IIkapitola IIkapitola IIkapitola II

� Súd = notár podľa definície čl. 3.2      pôsobnosť kapitoly 
II. a kapitoly IV., čl. 78 - zoznamy

� Obvyklý pobyt  stredobod záujmov– ust. 23-25Preambuly
� Čl. 4 - Všeobecná právomoc  podľa obvyklého pobytu
� Čl. 5 - Zvolená právomoc  podľa voľby práva len čl. štátu 

– písomná dohoda všetkých dotknutých účastníkov
� Čl. 6 - Odmietnutá právomoc  pri voľbe a pri užších 

väzbách  a právomoc v prípade voľby práva
� Čl. 6 - Odmietnutá právomoc  pri voľbe a pri užších 

väzbách  a právomoc v prípade voľby práva
� Čl. 10 - Subsidiárna právomoc  čl. štátu podľa miesta 

majetku pri OP v 3. štáte
� Čl. 11 – Forum necesitatis  čl. štátu
ak nemá právomoc žiadny súd v čl. štáte, súdy v čl.  Štáte, ktoré musia mať 

dostatočnú väzbu môžu vo výnimočných prípadoch v dedičskej veci konať, 
ak konanie nie je možné alebo sa nemôže začať alebo viesť v treťom štáte, 
ktorý má s vecou úzku väzbu.



Prijatie a odmietnutie dedičstvaPrijatie a odmietnutie dedičstvaPrijatie a odmietnutie dedičstvaPrijatie a odmietnutie dedičstva
� čl. 13: „ Právomoc prijímať vyhlásenie o prijatí alebo odmietnutí

dedičstva, odkazu alebo povinného dedičského podielu alebo vyhlásenie,
ktorého cieľom je obmedziť zodpovednosť dotknutej osoby v súvislosti s
dlhmi patriacimi do dedičstva, majú okrem súdu, ktorý má právomoc
konať v dedičskej veci podľa tohto nariadenia,aj súdy členského štátu
obvyklého pobytu ktorejkoľvek osoby, ktorá podľa rozhodného práva pre
dedenie môže urobiť pred súdomvyhlásenie, pokiaľ sa podľa právneho
poriadku tohtočlenského štátu môžu urobiť pred súdom.“

� bod 32 preambuly: V snahe zjednodušiť život dedičov a odkazovníkov, ktorí majú obvyklý 
pobyt v inom členskom štáte, ako je členský štát, v ktorom sa koná alebo bude konať v pobyt v inom členskom štáte, ako je členský štát, v ktorom sa koná alebo bude konať v 
dedičskej veci, by toto nariadenie malo umožniť každej osobe, ktorá je oprávnená podľa 
rozhodného práva pre dedenie, vydať vyhlásenia o prijatí alebo odmietnutídedičstva, 
odkazu alebo povinného dedičského podielu alebo o obmedzení svojej zodpovednosti za dlhy 
patriace do dedičstva, a to vo forme ustanovenej právnym poriadkom členského štátu, v 
ktorom má obvyklý pobyt, pred súdmi tohto členského štátu. To by nemalo brániť tomu, aby 
sa takéto vyhlásenia vydávali pred inými orgánmi v tomto členskom štáte, ktoré sú príslušné 
na prijímanie takýchto vyhlásení podľa vnútroštátneho právneho poriadku. Osoby, ktoré sa 
rozhodli pre možnosť vydať vyhlásenia v členskom štáte svojho obvyklého pobytu, by mali 
informovať súd alebo orgán, ktorý konáalebo bude konať v dedičskej veci, o existencii 
takýchto vyhlásení v lehote stanovenej v rozhodnom práve pre dedenie. 

� Slovenský súd alebo notár spíše vo forme Nz dedičovi s OP v SR v dedičskom konaní vedenom mimo SR vyhlásenie, 
a to vo forme danej PP SR – NP, OSP ale v lehote určenej rozhodným právom , PP mimo SR.



Litispendencia a súvisiace veciLitispendencia a súvisiace veciLitispendencia a súvisiace veciLitispendencia a súvisiace veci
čl. 17(1): „Ak sa vedú konania v tej istej veci a medzi tými istými účastníkmi

na súdoch rôznych členských štátov,súd, ktorý začal konať neskôr, bez 
návrhu preruší konanie, až kým sa nepotvrdí právomoc súdu, ktorý začal 
konať ako prvý.“

V zásade by nemalo nastať – pravidlá nariadenia sú stavané tak, aby sa 
konalo len v jednom štáte.

čl. 18(1): „Ak sa koná o súvisiacich veciach na súdoch rôznych členských 
štátov, každý súd, ktorý nezačal konať ako prvý, môže prerušiť štátov, každý súd, ktorý nezačal konať ako prvý, môže prerušiť 
konanie.“ 

Vyporiadanie BSM v SR (poruč. ŠO SR) a ded. konanie vČR (poruč. obvyklý pobyt vČR)

� čl. 18(2): „Ak ide o konania na prvom stupni, súd, ktorý začal konať
neskôr, sa môže takisto vzdať svojej právomoci na žiadosť jedného z
účastníkov, ak súd, ktorý začal konať ako prvý, má právomoc rozhodovať v
obidvoch veciach a ak právny poriadok jeho štátu pripúšťa zlúčenie
obidvoch vecí.“

Dedičské konania po manželoch ŠO SR začali v rôznych štátoch - SR aČR. Manžel OP v SR a manželka OP vČR, ale vykonala
voľbu práva ŠO SR. Dedičia po nej uzatvorili dohodou o voľbe právomoci, súdČR sa na žiadosť účastníkov vzdá svojej
právomoci, lebo súd SR začal konať ako prvý a OSP pripúšťa zlúčenie vecí.



Rozhodné právoRozhodné právoRozhodné právoRozhodné právo---- iusiusiusius
� Čl. 20 –všeob. uplatnenie: PP určený podľa Nariadenia sa uplatní bez 

ohľadu na to, či je PP čl. štátu-zásada univerzality      rozhodné právo
nemusí byť právom členského štátu

čl. 21 - Všeobecné pravidlo : [čl. 21(1)] – „Ak nie je v Nariadení ustanovené 
inak, RP vo veci celého dedičstva je PP štátu, v ktorom mal 
poruč. obvyklý pobyt v čase smrti.“

(Pravidelnosť, trvanie, dôvody a podmienky zotrvávania na istom mieste a na 
existenciu úzkych apevných väzieb, ktoré napriek všetkému môžu byť stále existenciu úzkych apevných väzieb, ktoré napriek všetkému môžu byť stále 
zachované k štátu pôvodu )

[čl. 21(2)] „Ak zo všetkých okolností prípadu jasne vyplýva, že včase smrti
mal zosnulý preukázateľne užšie väzby na iný štát, ako je štát, ktorého
právo by bolo rozhodným podľa ods. 1 (OP), rozhodným právom v ded.
veciach je výnimočne právo tohto iného štátu. - tzv.úniková doložka PP
štátu pôvodu s preukázateľne užšími väzbami, bod 25 preambuly:„ napríklad
keď sa zosnulý presťahoval do štátu svojho obvyklého pobytu len krátko pred svojou
smrťou a všetky okolnosti prípadu poukazujú na to, že mal preukázateľne užšie väzby s
iným štátom“

� čl.22–Voľba práva–prednosť pred čl. 21 ods. 1 a 2



Zistenie rozhodného právaozhodného právaozhodného právaozhodného práva---- iusiusiusius
� Webové sídlo európskej justičnej siete
https://e-justice.europa.eu/
� Záložka dedičské právo 
https://e-justice.europa.eu/content_successions-166-

sk.do?clang=sk
� Link na webové sídlo CNUE (27 čl. štátov)� Link na webové sídlo CNUE (27 čl. štátov)
http://www.successions-europe.eu/ Záložka závety
� Intranet
https://e-justice.europa.eu/content_wills-174-sk.do
� Link na informačné hárky  ENRWA
http://www.arert.eu/Information-sheets.html
� Dotazom na MS SR



Úkony mortis causa čl. 24Úkony mortis causa čl. 24Úkony mortis causa čl. 24Úkony mortis causa čl. 24----27272727
� rozsahhmotnoprávnej platnosti [čl. 26(1)] : *spôsobilosť, *dôvody nespôsobilosti 

urobiť úkon, *prípustnosť zastúpenia, *výklad úkonu voľby, *omyl – podvod, nátlak

� Čl. 24 Prípustnosť a hmotnoprávna platnosť závetovsa spravuje podľa RP, ak by 
osoba zomrela v deň vykonania právneho úkonu

� Čl. 25 Prípustnosť , hm. platnosť a záv. účinky ded. zmlúv sa spravuje podľa RP, ak by 
osoba zomrela v deň vykonania PÚ

� prípustnosť voľby právneho poriadku štátneho občianstva

RP= PP OP alebo v prípade voľby PP ŠO

� Zabezpečuje sa tým : Ochrana nároku dediča na povinný dedičský podiel alebo iný nárok, ktorého � Zabezpečuje sa tým : Ochrana nároku dediča na povinný dedičský podiel alebo iný nárok, ktorého 

nemôže byť zbavená osobou, o ktorej dedičstvo ide. 

� rozsah formálnej platnosti[čl. 27(3)]
� forma úkonu, vek, štátna príslušnosť, osobné podmienky závetcu

� ak zodpovedá PP štátu v čl.27 v súlade s jedným z nasledovných právnych poriadkov
� a) štátu, v ktorom sa urobil právny úkonalebo uzavrela dedičská zmluva;

� b) štátu, ktorého štátnym príslušníkom je závetcaalebo aspoň jedna z osôb, ktorej dedičstvo je dotknuté dedičskou zmluvou, a to
buď v čase, keď sa urobil právny úkon alebo uzavrela zmluvu, alebo včase jej smrti;

� c) štátu, v ktorom mal závetca alebo aspoň jedna z osôb, ktorej dedičstvo je dotknuté dedičskou zmluvou, bydlisko, a to buď v
čase, keď sa urobil právny úkon alebo uzavrela zmluvu, alebo včase jej smrti;

� d) štátu, v ktorom mal závetca alebo aspoň jedna z osôb, ktorej dedičstvo je dotknuté dedičskou zmluvou, obvyklý pobyt, a to buď
v čase, keď sa urobil právny úkon alebo uzavrela zmluvu, alebo včase jej smrti, alebo

� e) pokiaľ ide o nehnuteľnosti, právnym poriadkom štátu, v ktorom sa uvedený majetok nachádza.



� čl. 30: „Ak právny poriadok štátu, v ktorom sa nachádza určitý nehnuteľný
majetok,určité podniky alebo iné osobitné kategórie majetku,obsahuje osobitný
režim, ktorý z hospodárskych, rodinných alebo sociálnych dôvodovukladá
obmedzenia, ktoré sa týkajú dedenia tohto majetkualebo majú na takéto dedenie
vplyv, tento osobitný režim sa uplatňuje na dedenie,pokiaľ sa podľa právneho
poriadku tohto štátu tento režim uplatňuje bez ohľadu na rozhodné právo pre
dedenie.“

- dedenieobchodnýchpodielov

Osobitné pravidlá pre určité druhy majetkuOsobitné pravidlá pre určité druhy majetkuOsobitné pravidlá pre určité druhy majetkuOsobitné pravidlá pre určité druhy majetku
PPPPrispôsobenie vecných právrispôsobenie vecných právrispôsobenie vecných právrispôsobenie vecných práv

- dedenieobchodnýchpodielov

čl. 31: „Ak sa osoba dovoláva vecného práva, na ktoré má nárok na základe
rozhodného práva pre dedenie, aprávny poriadokčlenského štátu, v ktorom sa
práva dovoláva, dotknuté vecné právo nepozná, toto právo sav prípade potreby
čo najviac prispôsobí najbližšiemu rovnocennému vecnému právu podľa
právneho poriadku tohto štátu, pričom zohľadní ciele a záujmy, ktoré dotknuté
vecné právo sleduje, a s ním spojené účinky.“



Spätný odkaz čl. 34 a Ordre public čl. 35

� Uplatnenie PP 3. štátuurčeného podľa tohto Nariadenia znamená 
uplatnenie platných právnych noriem tohto štátu, ako aj uplatnenie 
noriem MPS, ak tieto normy spätne odkazujú

a) na PP členského štátu alebo

b) na PP iného 3. štátu, ktorý by uplatnil vlastný PP

� Spätný odkaz sa neuplatnípri PP uvedených v článkoch:     

21.2 – úniková doložka na PP štátu pôvodu,21.2 – úniková doložka na PP štátu pôvodu,

22 – voľba práva 3. štátu 

27 – PP štátu pre posudzovanie form. platnosti, 

28 písm. b) –PP štátu prijatia vyhlásení 

� 30 – PP miesta majetku s osobitnými obmedzeniami.

� Uplatnenie PP určeného podľa nariadenia možno odmietnuť iba v 
prípade zjavného rozporu s výhradou verejného poriadku (ordre public).



Uznanie a vykonateľnosť súdnych rozhodnutí                 Uznanie a vykonateľnosť súdnych rozhodnutí                 Uznanie a vykonateľnosť súdnych rozhodnutí                 Uznanie a vykonateľnosť súdnych rozhodnutí                 
kapitola IV.kapitola IV.kapitola IV.kapitola IV.

-Uznanie : automaticky
Čl. 39 ods. 1 - „Rozhodnutie vydané včl. štáte EÚ sa v ost.čl.

štátochuznáva bez osobitného konania“

možnosť žiadať o dobrovoľné uznanie
čl. 39(2): ktorákoľvek zainteresovaná strana môže navrhnúť, aby sa rozhodlo

o uznanírozhodnutiao uznanírozhodnutia

� Čl. 41 sa zakotvuje Zákaz skúmania vo veci samej

� Iba z dôvodov včl. 40- sa rozhodnutie neuzná :
*rozpor s ordre public, *vydané v neprít., *res iudicata

- Vykonateľnosť : Čl.43- Rozhodnutie, ktoré bolo vydané v čl. 
štáte a ktoré je v ňom vykonateľné, je vykonateľné aj v inom čl. 
štáte EÚ, ak tam bolo na návrh vyhlásené za vykonateľné v súlade 
s postupom v čl.45-58/ (nariadenie Rady (ES) č. 44/2001 )



Úkony vykonateľnosti súdnych rozhodnutí                 Úkony vykonateľnosti súdnych rozhodnutí                 Úkony vykonateľnosti súdnych rozhodnutí                 Úkony vykonateľnosti súdnych rozhodnutí                 
návrh ktoréhokoľvek zainteresovaného účastníka

(prikladá sa rozhodnutie, potvrdenie na tlačive)

vyhlásenie rozhodnutia za vykonateľné

(skúmajú sa len formálne náležitosti)

doručenie účastníkovi, proti ktorému sa výkon žiada

možnosť podať opravný prostriedok



Prijatie a vykonateľnosť verejných listínPrijatie a vykonateľnosť verejných listínPrijatie a vykonateľnosť verejných listínPrijatie a vykonateľnosť verejných listín
� Definícia VL-čl. 3 ods. 1 i) rozh. ESD vo veci UniBank

� Čl. 59 VL vyhotovená v jednom čl. štáte má v inom čl. štáte rovnaké 
alebo čo najporovnateľnejšie dôkazné účinkyako v čl. štáte pôvodu, 
ak to nie je v zjavnom rozpore s ordre public v tomto čl. štáte.

� Čl. 60 VL, ktorá je vykonateľná v čl. štáte pôvodu, sa vyhlási za 
vykonateľnú v inom čl. štáte čl.45-58

� Čl. 81 ods. 2 tlačivo s dôkaznými  účinkami VL,� Čl. 81 ods. 2 tlačivo s dôkaznými  účinkami VL,

� Čl. 74: Doklady vydané v čl. štáte v súvislosti s nariadením 
nevyžadujú vyššie overenie ani splnenie inej podobnej formálnej 
náležitosti



Legislatívne zmeny v NP, OSP, Legislatívne zmeny v NP, OSP, Legislatívne zmeny v NP, OSP, Legislatívne zmeny v NP, OSP, 
ZMPSZMPSZMPSZMPS
Jedná sa o zák. č. 267/ 2015 Z.z. z 25. septembra 2015,
ktorým sa mení a dopĺňa zákon Slovenskej národnej rady č. 
323/1992 Zb.o notároch a notárskej činnosti (Notársky poriadok) 
v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú 
niektoré zákony 

Navrhovaná účinnosť 17.8.2015– čl. V - účinný od 
1.12.2015 a čl. II stráca účinnosť 1. júla 2016.1.12.2015 a čl. II stráca účinnosť 1. júla 2016.
� I. čl. obsahuje novelu Notárskeho poriadku
� II. čl. obsahuje novelu OSP
� III. čl. obsahuje novelu ZMPS
� IV. čl. obsahuje novelu Z o súdnych poplatkoch



Civilný mimosporový poriadok - CMP
� Jedná sa o zák. č. 160/2015 Z.z. schválený dňa 21.5. na 51.  

schôdzi NR SR uznesením č. 1748

� Účinnosť 01.7.2016

� DRUHÁ HLAVA - KONANIE o DEDIČSTVE  zavádza

Európske osvedčenie o dedičstve

venujemu ust. § 214 - §219venujemu ust. § 214 - §219

Ich znenie bolo pôvodne totožné so znením návrhu novely OSP 
ust. § 175zcb -§175zcg



Právny styk notára/súdu s cudzinouPrávny styk notára/súdu s cudzinouPrávny styk notára/súdu s cudzinouPrávny styk notára/súdu s cudzinou
Súčasnosť podľa OSP (vrátane novely OSP-1.12015): 
„ §38 ods. 4 – z úkonov (notára, ako súdneho komisára) podľa ods. 1 sú 
vyňaté žiadosti o poskytnutie právnej pomoci v cudzine.“   …...    len súdy
- Nariadenie Rady (ES) č. 1206/2001 o spolupráci medzi súdmi členských 
štátov pri dokazovaní v občianskych a obchodných veciach, formuláre cez 
EJN Atlas
- Zmluvy o právnej pomoci poskytovanej justičnými orgánmi (193/1993Z.z.)
Budúcnosť podľa CMP:Budúcnosť podľa CMP:
Niektoré ustanovenia o úkonoch súdu prvej inštancie
§ 161 – ods. 1 -V konaní o dedičstve poverí súd notára, aby vo veci konal 

a rozhodoval. Ods. 2 Poverenie podľa odseku 1 sa nevzťahuje na:.......

žiadosť o poskytnutie právnej pomoci v cudzine, ak z osobitného predpisu 
alebo medzinárodnej zmluvy, ktorou je Slovenská republika viazaná, vyplýva, 
že o poskytnutie právnej pomoci môže požiadať výlučne súd 



Iná činnosť notára podľa NariadeniaIná činnosť notára podľa NariadeniaIná činnosť notára podľa NariadeniaIná činnosť notára podľa Nariadenia
� Spísanie voľby práva v Nz,         registrácia v NCRzá

- čl. 22.1,2,4 Nariadenia, bod 39 Preambuly

� Registrácia voľby práva nie vo forme Nz v NCRzá

� Úschova voľby práva v notárskej úschove

� Spísanie vyhlásenia o prijatí či odmietnutí dedičstva

� Vydávanie a ostatné úkony dispozície s EDO



Európske osvedčenie o dedičstve Európske osvedčenie o dedičstve Európske osvedčenie o dedičstve Európske osvedčenie o dedičstve ---- EDOEDOEDOEDO
� EDO jejednotný preukazný dokument na jednoduchšie 

preukázanie postavenia a práv osôb v inom čl. štáte 

� EDO môževoľne obiehať, žiadne formálne náležitosti

� EDO jezjednodušený formulár komunitárneho práva

� EDO nie je dokument, ktorý by odrážal definitívne riešenie 
vyporiadania dedičstva scezhr. dopadmivyporiadania dedičstva scezhr. dopadmi

� EDO nie je obligatórny dokument

� EDO nenahrádza používané dokumenty a je použiteľný zároveň 
aj na území vydávajúcej zeme

� EDO nie titul s doložkou vykonateľnosti pri dedení 
s medzinárodným prvkom



OSP/CMP a EDO 
Právomoc na vydanie EDO má notár 

§175zcb OSP/§214 CMP „Európske osvedčenie o dedičstve 
„Orgánom štátu pôvodus právomocou vydať európske

osvedčenie o dedičstve je notár poverený súdomna
konanie o dedičstve. Po skončení konania o dedičstve
je nímnotár, ktorý bol poverenýna konanieo dedičstve. Akje nímnotár, ktorý bol poverenýna konanieo dedičstve. Ak
takého notára niet,poverí súd na konanie o žiadosti
o vydanie európskeho osvedčenia o dedičstve notára
spôsobompodľa §175za OSP§ 162 CMP.“

1. Poverenie počas konania

2. Bez poverenia na základe zmocnenia zákona

3. Osobitné poverenie na vydanie EDO



Úkony v súvislosti s vydaním EDOÚkony v súvislosti s vydaním EDOÚkony v súvislosti s vydaním EDOÚkony v súvislosti s vydaním EDO
Notár podľa § 38 ods. 2 OSP (§16 ods. 2 CMP)EDO :

�� VydáVydá

�� Odmietne vydaťOdmietne vydať

�� OdvoláOdvolá

�� OpravíOpraví

�� ZmeníZmení

�� Pozastaví účinky osvedčeniaPozastaví účinky osvedčenia

Súd rozhodne o odvolaní voči úkonom notára ohľadom EDO podľa § 38 ods. 2Súd rozhodne o odvolaní voči úkonom notára ohľadom EDO podľa § 38 ods. 2
OSP (§ 69 a nasl. CMP) :

� Vydaniu EDO

� Odmietnutiu vydať EDO

� Zmene EDO

� Oprave EDO

� Odvolaniu EDO

Jeho rozhodnutie o EDO zruší alebo zmení a vráti notárovi podľa § 72 ods. 2 a 4 CMP :

Notár opäť vydá EDO



môže (ale nemusí) mať podobu tlačiva (čl. 65.2), ktoré tvorí 4.
prílohu Vykonávacieho nariadenia EÚ č. 1329/2014 

z 9.12.2014 k Nariadeniu
� obsahuje upozorneniepre žiadateľa, že toto nepovinné 

tlačivo môže uľahčiť vydanie EDO

� Oprávnený žiadateľ (čl. 65.1, čl.63):

Žiadosť o vydanie EDO

� Oprávnený žiadateľ (čl. 65.1, čl.63):

- *dedič, *odkazovník, *vykonávateľ závetu, *správca 
dedičstva

Stanovisko Kancelárie NR SR Odbor legislatívy a aproximácie práva,Číslo: 1121/2015, že
treba doplniť .. určenie žiadateľa, oprávnených osôb a osôb s právnym záujmom

� Osobne, príp. iným relevantným spôsobom za účelom 
preukázania oprávnenosti

� Prílohy žiadosti 1.-4 tlačiva IV. a iné doklady



....
čl. 67.1 tretia veta

§175zcc ods. 2OSP „ § 215(2) CMP Ak nie sú splnené 
podmienky na vydanie EDO, notár o tom bezodkladne 
upovedomí žiadateľa. Vupovedomení uvedie dôvody 
nevydania EDO.“

� napr. zdôvodu, že prebieha konanie osporné dedičské právo alebo 

Nevydanie EDO

� napr. zdôvodu, že prebieha konanie osporné dedičské právo alebo 
už bolo vydané rozhodnutie o dedičskom práve a jeho obsah by bol 
v rozpore s údajmi požadovanými v žiadosti o vydanie EDO, 
nesplnený čl.66

� Nie je daná forma upovedomenia 

� §219 CMP v spojení s §16 ods. 2 CMP - uznesenie§38 ods.5 OSP



Notár na účel vydania EDOpoužije (musí použiť) formulár 
v podobe tlačiva 5. prílohu Vykon.  Nariad.

� Má sa jednať o dynamický formulár, ktorý bude „zavesený“ na
EJN – Európsky justičný Atlas – vľavo záložka – Tlačivá
http://ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/html/rc_eeo_filli
ng_sk.htm

� notári doň budú môcť priamo vpisovať či zaškrtávať údaje – PDF

Vydanie EDO - forma(67.1 posledná veta)

dokument

� Aj elektronický dokumentpodpísaný ZEP ako html

� Vypísané EDOs prílohami I – VI podpíše, pečiatka

� Originál uchová u seba v spise

� Pri osvedčených odpisoch EDOsa v závere osvedčovacej doložky
v EDO uvedie komu, ako žiadateľovi a ostatnýmoprávneným
osobámbol vydaný osvedčený odpis, dátum, údaj o platnosti EDO
(6 mesiacov- predĺžiť),



§175zcc ods. 1 OSP„ § 215(1) CMP Ak notár na základe žiadosti vydá 
EDO, zaregistruje ho v Notárskom centrálnom registri listín.“

� Nariadenie ju výslovne neukladá, ale cez registráciu sa bude realizovať povinnosť
bezodkladne informovať oprávnené osoby, ktorým sa vydali osvedčené odpisy EDO
o každej oprave, zmene alebo odvolaní EDO podľa čl. 71.3, ako aj informovanie
o pozastavení účinkov EDO podľa čl. 73.2.

V súčasnosti EK aj CNUE pracujú na projektoch smerujúcich k jeho zavedeniu, lebo:

- Urýchli národnéaj cezhraničnédedičskékonaniaa najmäzápisprávdoregistrov

Registrácia EDO

- Urýchli národnéaj cezhraničnédedičskékonaniaa najmäzápisprávdoregistrov

Umožňuje vyhnúť sa vydaniu dvoch súbežných EDO v rôznychčlenských štátoch,čo je
zároveň hlavným cieľom Nariadenia.

Prepojenie registra EDO v rámci NCRls s ostatnými registrami EDO v EÚ sa
zrealizuje:

cez iniciatívu „ARERT“ alebo

cez iniciatívu EK , ktorá vytvorí jeden centrálny register EDO



VYHLÁŠKA MS SR č. 31/1993 Z.z. o odmenách a náhradách notárov v znení 
vyhlášky č. 325/2015 Z.z. od 1.12.2015

§ 14a
Za vydanie alebo zmenu európskeho osvedčenia o dedičstve4c) patrí notárovi odmena vo 
výške 66 eur. Za vydanie osvedčeného odpisu európskeho osvedčenia o dedičstve4c) 
patrí notárovi odmena vo výške 1,99 eura za každú, aj začatú stranu vydaného textu.

Položka L sadzobníka – prílohy vyhl. :
Za uloženie textu notárskej zápisnice do Notárskeho centrálneho archívu listín 

Poplatky za EDO

Za uloženie textu notárskej zápisnice do Notárskeho centrálneho archívu listín 
za každú, aj začatú stranu uloženého textu .                                                     1,33 eura. 

Za uloženie prvopisu listiny a za registráciu zmeny doby uloženia prvopisu listiny
do Notárskeho centrálneho archívu listín za každú, aj začatú stranu uloženého textu 
na dobu kratšiu ako štrnásť dní                                                                      1,33 eura, 
až na dobu neurčitú                                                                                        4,65 eura. 
Za registráciu zmeny podmienok uloženia prvopisu listiny do Notárskeho centrálneho 
archívu listín                                                                                                   6,64 eura. 
Za výmaz prvopisu listiny z Notárskeho centrálneho archívu listín               6,64 eura. 



Ako riešiť cezhraničné dedičstvo?Ako riešiť cezhraničné dedičstvo?Ako riešiť cezhraničné dedičstvo?Ako riešiť cezhraničné dedičstvo?

Treba zodpovedať tieto otázky:

� Jedná sa o konanie s cudzímprvkom?

� Platí nariadenieči MPS či MZ?

� Kto začne konať?

Je platná voľba práva?� Je platná voľba práva?

� Je dohoda o voľbe súdu? Kto má právomoc?

� Aké je rozhodné právo?

� Použijem spätný odkaz?

� Je platný závet či iný úkon mortis causa?



Ďakujem  Vám
za 
pozornosťpozornosť

JUDr. Miriam Imrich Breznoščáková, PhD.
www.mojnotar.sk


